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binnen
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CZ Mnozstvi smiSené vody pfi 40°C V40 v litrech/SK MnoZstvo zmieSanej vody pri 40°C V40
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i
Suurin limpétila termostaatti/FR Température maximale du thermostat /NL Maximale

I'c

an de

patypa Ha

"/PT Regime de f do produto «produto a f

GR Aettovpyia «poidy éxowo tpog ypiiony/FI Tila . Tuotteen kiyttdvalmis"/FR Mode nominal / NL Stand-by-stand/MK Pesinnior "npoi3sox noarorser 3a pagora”

Modus ,,Produkt

“/IT Regime "prodotto pronto all'uso"/DK Tilstand Tout of box

rc

60
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EN Al of the data that is included in the product information was determined by applying the
specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed elsewhere
may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan mediante la aplicacion de las
especificaciones de las directivas europeas correspondientes. Las diferencias en la informacién del producto,
ennumeradas en otra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prueba. Solo los datos que contiene
esta informacion del producto son aplicables y validos

IT Tutti i dati contenuti nell’informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche Direttive
Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti condizioni di prova.
Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti ¢ validi

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specificatiilor din
directivele europene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate in altd parte, pot
s duca la diferite conditii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt
aplicabile si valabile.

SK Vsetky tdaje, ktoré st uvedené v informicii o vyrobku, si stanovené Specifikciou prislusnjch
curdpskych smemic. Rozdiely v informacidch o vyrobkoch, uvedené inde, mozu viest k rozliénym
testovacim podmienkam. Len tidaje, ktoré obsahuje dan informécia o vrobku, si priloZené a platné.

AL Té gjitha (& dhénat, (€ cilat jané pérfshiré né informacionin e produktt, jang pércaktuar pérmes aplikimit (&
specifikimeve (€ dircktivave pérkatése evropiane. Dallimet né informacionin e produkiit, t€ pérmendura tietérkund, mund
& gojné deri né kushte t€ ndryshme (€ testimit. Vetém t& dhénat, & cilat jan pérfshiré né kété informacion (¢ produkiit,
jané (€ aplikueshme dhe valide.

SE All data som ingir i produktinformationen bestimdes genom att tillimpa specifikationerna i de relevanta
EU-direktiven. Skillnader i som anges ndgon annanstans kan resultera i olika
Endast som finns i denna iirtillimpliga och giltiga.

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta informacifa, tick noteikti piemerojot attiectgas Eiropas direkiivu
specifikicijas. Produkta informcijas atskiribas, kuras ir uzraditas citds vietas, var novest iz dazadiem
izmginajumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir noraditi 3aja produkta informacija ir piemérojami un derigi.

FI Kaikki tiedot, jotka on sisillytetty asiaa koskevia
yhteison direktiiveji. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin testiolosuhteissa. Vain tiedot,
jotka sisiiltyviit tihiin tuotetiedot on sovellettavissa ja voimassa.

0

IIpH 3ArPeBaMe HA BOJA BO POLCHTH

BG Beitikat Zaiii, KOHTO Ce BIII0NBAT B iHDOPMAIIATa 32 MPOAYKTA, C& e onpesent pes mparare ia

Ha CHOTBETHHTE ficki AMpeKTHBH. 32 NpOJIyKTa,
130pOCHH APYrae, MOTAT 12 JOBEAAT J0 DA YCIOBIS Ha i3miTBarie. Camo JaHHHTE, KOHTO ce
CLABPAKAT B Ta3H NPOJYKTOBA MH(OPMALIHA, Ca IPHIOKMMH 1 BATHIHH,

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagdo do produto foram determinados aplicando as
especificagdes das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informagdo do produto listadas noutro
lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha de
informagdo sio aphcé\'eis e validas,

DK Alle blev bestemt ved at anvende ide

hintoja/ asteta/FR Efficacité énergétique de la production d'eau

RU Bee faikble, KOTOPbie BRIIONEHb B o npoxykTe nytem
UpEKTIB. Pasiminsis B HR(OPMAIIH 0 MPOAYKTE, YKA3AHE B
ADYFOM MECTe, MOTYT NDHBECTH K PA3HbiM YCTOBHAM Hembrraiiis. TOTbKO. JaHbie, KOTOPbIE COICPAATCS B ITOii

NIPOAYKTOBOI MH(OPMALILI IPHMEHINMA I ACHCTRHTE b,

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden europiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufigefiihrt, kinnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen fiihren. Nur die Angaben, die in dieser
Produktinformation enthalten sind, sind anwendbar und giltig.

HUA kozott felsorolt sszes adatot az Eurépai Iranyelvek eldirasainak alkalmazasaval

indgdr
relevante europeeiske dxreklwcr Forskell  produktinformationen opfort andre seder kan resutere
forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne produktinformation er relevante og
gyldige.
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkeic okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfikacji
odpowiednich europejskich dyrektyw. Roznice w informacjach o produkeie wymienione gdziez w innym
micjseu moga doprowadzié do réznych warunkéw testowania. Stosowne | wazne s jedynie dane zawarte w
ninicjszej ulotce informacyjnej produktu
RS Chi mozians Koju Cy yioytenin y nidopmatiji o nponssozty oxpelyjy ce npumenon crietmukaiija
ouroapajyhitx caponckiix Anpeitza. Paviiike y ik(opMalitjava o NPOHIBOAY KOje ¢y HABEICHE APYTie
MOKe JI0BECTH 10 Pa3HHX YCII0Ba HCHTHBaRsA. CaMo Cy HOJALH CAXKANH Y 0BOj HH(OPMAIIH O
nIpoi3BOty peenanTHH 1 Bakchit

UA Bei fan, Bictioseni B ipopyaiio 1o HpI0 Gy BHHIGH] ILIAXOM 3CTOCY BaHIA TEXHiAHI

hatéroztik meg. A mis helyeken szerepld termékinforméciokhoz képest eltérések adodhatnak az eltérd vizsglati
Korillmények miatt. KizdrGlag az ebben a termékinforméciéban megadott adatok mértékaddak és érvényesck.

CZ Viechny udaje, které jsou zahmuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zikladé dodrzeni piislusnych
Evropskych direktiv. Odlisné informace o vrobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nisledek odlisné
podminky testovini. Pouze tdaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o vyrobku jsou spravné a uréené k
pouziti.

HR Svi podaci koji su ukljuceni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom specifikacija odgovarajucih
curopskih direktiva. Razlike u informacijama o proizvodu koje su navedene drugdje moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevantni i vazei

SIVsi podatki, vKljugeni v podatkovni list izdelka, so dologen ob upoStevanju specifikacij ustreznih evropskin
uredb. Razlike v listih izdelka drugje se lahko odrazijo v razliénih preizkusnih pogojih. Veljavni in

pexTis. BUDIG.
B HIINIX MCIUIX, MOKYTh IDH3BECTH 10 PISHIX YMOB BHIDOGYBaRD. it i, o wietareca a
ifopMALI PO BHPIC, ABIAOTECS AKTYATLHINH Ta JiFiCHIMIL.
LT Visi duomenys, jtraukti j informacija apie produkta, nustatomi pridedant atitinkamy Europos direktyvy
specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai, iSvardinti kitoje vietoje, gali salygoti skirtingas
testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie produkta, yra pridedama ir galiojanti.
NO Alle data som inngir i produktinformasjonen ble bestemt ved & bruke spesifikasjonene til de relevante
EU-direktiver. Forskjeller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige testforhold.
Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR Leensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux.
exigences des directives curopéennes. Des informations sur e produit provenant de sources différentes
peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette sur le

uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka.

EE Kdik andmed, mida sisaldab tooteinfo miidratakse vastavate midruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu.
Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, vivad erinevad atse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR Okt 1o oToygeie 700 cupmEpthapivovTc 6TI TAPOGOPIES Tov TPOTdVIOS kabopilovar arb Ty £guppoyi
T bV TV oYETRGY odnyidy. O1 S1agopés 6TIG TANPoPopiES Tov TPoidVTog Tov.
avagépovar ahhod popei v odnyioowy ot Siigopes cuvdiikes Sokipic. Movo Ta oTouein mov Tepiéyoviar ot
avtég T TANPOQOPIES Y16 To TPOTOV Eivat EQUPROTIAG Kt EYKUpL

NL Alle gegevens, die zijn inde Ziin bepaald in met de
specmcauﬁ van de Europese lidstaten. De verschillen in de productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen
leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en

produit sont les seules applicables et valables,

gcldx&.
MK CiTe 0AaTOILI Kol Ce ConpRani 5o co npinvera Ha
CHIeKALITITE Ha COOABETHITE €BPOMICKI UPEKTIBH. PasTHKHTE B0 HH(OPMAIIT 32 POHIBOIOT, HABEACHI
Ha ZDYTO MECTO MOKE 212 J0BEAT 210 PASTHIHI YCTIOBH Ha TeCTHParse. CaMo MOTATOIHTE KOM CE CONpAait 5o
onite 2 e W B
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